Introduction

PNI CT25PE is a programmable flush mounted thermostat
for electric underfloor heating, which turns the heating
system on and off according to the set temperature. You
can set different temperatures for different time periods

and days.

The thermostat can work and display the temperature in 3
ways:

- according to the floor sensor

- according to the built-in air sensor

- according to both sensors

How quickly the air in the room heats up does not depend
on the settings of the thermostat, but on the size and the
design of the heating system.

The thermostat has a direct 230V output for electric
underfloor heating systems.
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Special warnings

As the product must be connected to a 230V mains
supply and to a heating equipment, the installation must
be performed only by qualified personnel, in order to
avoid irreparable damage to the product or to the heating
equipment to which it is connected, defects which are not
subject to warranty.

Forthe first configuration of the thermostat, we recommend
that you call a specialist.

Main features

« llluminated LCD screen

« 3 operating modes : Eco, Manual and Scheduled

« 4 programmable periods for each day of the week

« Display the set temperature and the room temperature
« Opened window detection function

+ Key lock function

« Anti-freeze function



Technical specifications

+ Power supply: 230V

« Maximum load: 16A

« Temperature range that can be set: 5°C ~ 35°C
« Displayed temperature range: 0 ~ +50°C

« Sensor: NTC 10K

+ Temperature measurement accuracy: * 0.1°C
« Temperature setting step: * 0.5°C

« WiFi 2.4Ghz

+ Transmission power: 100mW

« Water resistance: IP30

+ Housing: ABS with fire standard UL94-5
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Connecting the thermostat to the WiFi network
and adding it to the Tuya Smart application

Note: Make sure you have your mobile phone connected to the
2.4GHz WiFi network and the GPS location enabled. For a
quick setup, make sure the phone and thermostat are as close to
each other as possible (1-3 m).

WARNING:

Make sure you have a 2.4 Ghz wireless network available and
that you have connected your phone to it. The new generation
routers and phones also come equipped with a 5 Ghz wireless
network activated, and the devices connect automatically on
this frequency. The thermostat cannot be connected to the
5 Ghz wireless network because it only works on the 2.4 Ghz
frequency. To configure the router and the 2.4 Ghz wireless
network, call a specialist.



1. Connect your phone to the WiFi network.
2. Download the app Tuya Smart.

3. Open the application, create an account and log in.

4.Add the thermostat to the application by pressing the +
icon in the upper right corner of the screen or by pressing
the Add device button (this button shows only when you
do not have any devices added to the application).

5.Select the option Small Home Appliances on the left side
of the screen.

6. From the list of devices displayed on the right side of the
screen, select Thermostat (Wi-Fi).

7. Select the WiFi network you want to connect to and add
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the password. Click Next.

8.In the next interface, select the option EZ Mode from the
upper right corner.

o. Long press the key ) from the thermostat to enter the
pairing mode. Then, press the key A. The icon = will
blink on the screen.

10. Then check Confirm the indicator is blinking rapidly.

Click Next.

11. The application will start scanning nearby devices.

12. After you identify your device, you will receive the

Added Successfully confirmation.

13. To finish, click the Done button.

From the application, you can turn the thermostat on and
off, you can change the operation mode of the thermostat
(Manual, Eco, Auto) or you can set the weekly program.
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Setting the thermostat

Set the time and the day of the week

Long press the key % for about 5 seconds. The minutes’ icon
will flash on the screen. Press the keys A and V to reach the
desired value. Short press the key % to confirm. The hours
indicator will flash on the screen. Press the keys A and V to
reach the desired value. Short press the key % to confirm.
The day indicator will flash on the screen. Press the keys A
and V to reach the desired value. Wait a few seconds, the
screen will return to normal display mode.

Setting the working mode

Shortly press the key % to switch between Eco (Holiday),
Scheduled or Manual mode.



Scheduled mode

1.

After setting the time and day of the week,
you will enter the programming mode of
the 4 periods for each day of the week.
It starts with setting the first day of the week and the
first period.

. The start time" and temperature® will flash on the screen

in turn. Each time you press the key % the selected value
will be confirmed and you will move to the next setting.

. After setting the time and temperature for the first

period, it automatically switches to the second period,
then to the third and fourth.

. This will continue with the setting of the 4 periods for

each day of the week (1 - 7).

*Note: The time can be changed from quarter to quarter of
an hour, and the temperature from half to half a degree. For
example, you can set the time to 07:15 or 07:30 or 07:45 and
the temperature to 22.0°C or 22.5°C or 23.0°C.
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Manual mode

Shortly press the key % to set the Manual operation mode.
Only the time, day of the week and temperature will be
displayed on the screen.

Press the keys A and V to set the desired temperature. The
heating system will turn on and off to keep this temperature

for 24 hours.

Eco mode (Holiday)

Shortly press the key % to set the Eco operation mode. A
suitcase icon will appear on the screen.
Press the keys A and V to set the desired temperature.



Functions
Keylock function

If Child Protection has been activated in the advanced
settings menu (see page 16), the thermostat keys will lock as
soon as the screen backlight turns off.

Long press the key A and V for about 5 seconds to unlock
the keys.

Open window detection function (OWD)

If the function has been activated from the advanced
settings menu (see page 165), the thermostat will switch off
the heating if the room temperature drops suddenly (default
setting 2°C in 15 minutes). This sudden drop of temperature
occurs when a window or door is opened while the heating
system is operating. The icon appears on the screen.
The device will return to its original operating mode after
30 minutes. The icon [J[ disappears from the screen. By
pressing any key, you will exit OWD mode.
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Advanced settings

Switch off the thermostat by briefly pressing the key o.

Press the keys % and A simultaneously for about 6 seconds.
Use the keys A and V to change the settings and the key %
to move to the next setting.

Menu | Description Range Default
01 Internal sensor -8°C~8°C 0°C
calibration
02 Setting the maximum | 5°C ~35°C 35°C
temperature limit
03 Setting the minimum | 5°C ~35°C 5°C
temperature limit
04 Sensor selection 0: Air
1: Floor
2: Air&Floor




13 The time interval in 2~30 min. 15 min.
which the sudden
drop in temperature is
detected
14 Degrees lost in the 2°C 2°C
time interval set at 3°C
menu 13 4°C
15 The time after which 10~60 min 30 min.
the device returns to
its original mode of
operation
17 Reset 0: No 0
1: Yes. Press
M for5s.
Wait for the
device to
restart.

Software version
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Connection diagrams
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Installation instructions

Note:

Install the thermostat at eye level.

Before installing the thermostat, carefully read the instructions
in this manual.

The thermostat was designed to be recessed and requires a dose
(minimum depth 35mm) with side mounting screws.
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Simplified EU declaration of conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that the PNI
CT25PE flush-mounted smart thermostat is in
accordance with the RED Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity is
available at the following internet address :
https://www.mypni.eu/products/8020/download/

certifications
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Anschlussplane
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Conectar el termostato a la red WiFi y agregarlo
a la aplicacion Tuya Smart

Nota: asegirese de tener su teléfono mévil conectado a la
red WiFi de 2.4GHz y la ubicacion GPS habilitada. Para
una configuracion rdpida, asegirese de que el teléfono y el
termostato estén lo mds cerca posible el uno del otro (1-3 m).

advertencia:

Asegurese de tener una red inaldmbrica de 2,4 Ghz disponible
y de haber conectado su teléfono a ella. Los enrutadores y
telefonos de nueva generacion también vienen equipados con una
red inalambrica de 5 Ghz activada, y los dispositivos se conectan
automdticamente en esta frecuencia. El termostato no se puede
conectar a la red inalambrica de 5 Ghz porque solo funciona en
la frecuencia de 2.4 Ghz. Para configurar el enrutador y la red
inalambrica de 2,4 Ghz, llame a un especialista.

70



1. Conecte su teléfono a la red WiFi.
2. Descarga la aplicacion Tuya Smart.

[=1}
Android

3. Abra la aplicacion, cree una cuenta e inicie sesion.

4.Agregue el termostato a la aplicacion presionando el
icono + en la esquina superior derecha de la pantalla o
presionando el boton Add device (este boton se muestra
solo cuando no tiene ningin dispositivo agregado a la
aplicacion).

5.Seleccione la opcion Small Home Appliances en el lado
izquierdo de la pantalla.

6.En la lista de dispositivos que se muestra en el lado
derecho de la pantalla, seleccione Thermostat (Wi-Fi).

7. Seleccione la red WiFi a la que desea conectarse y
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Funciones
Funcion de bloqueo de teclas

Si se ha activado Proteccion infantil en el mend de
configuracion avanzada (consulte la pagina 57), las teclas del
termostato se bloquearan tan pronto como se apague la luz
de fondo de la pantalla. Mantenga presionada la tecla A y V
durante unos 5 segundos para desbloquear las llaves.

Funcion de deteccion de ventana abierta (OWD)

Sila funcion se ha activado desde el mend de configuracion
avanzada, el termostato apagara la calefaccion si la
temperatura ambiente desciende repentinamente (ajuste
predeterminado 2°C en 15 minutos). Esta caida repentina
de temperatura ocurre cuando se abre una ventana o puerta
mientras el sistema de calefaccion esta funcionando. El
icono [ aparece en la pantalla. El dispositivo volvera a su
modo de funcionamiento original después de 30 minutos. Al
presionar cualquier tecla, saldra del modo OWD.
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12 Deteccion de ventana | 1: On 0
abierta (OWD) 0: Off

13 Elintervalo de tiempo | 2~30 min. 15 min.
en el que se detecta
la caida repentina de

temperatura.
14 Grados perdidos enel | 2°C 2°C
intervalo de tiempo 3°C
establecido en el 4°C
mend 13
15 El tiempo después 10~60 min | 30 min.

del cual el dispositivo
vuelve a su modo

de funcionamiento
original.

* - Los mends 07y 08 aparecen solo si se ha seleccionado la
opcion 2 (Sensor de aire y suelo) en el mend 04.
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Reset

0: No

1: Si. Prensa
O durante
S5s. Espere
aqueel
dispositivo
se reinicie.

Version del software

82




Diagramas de conexion
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Schemas de connexion
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Bevezetes

A PNI CT25PE egy programozhaté siillyesztett termosztat
elektromos padlofitéshez, amely a fltési rendszert a
beallitott hémersekletnek megfeleléen ki- és bekapcsolja.
Kilonbozé  hémeérsekleteket allithat be  kilonbozd
iddszakokra és napokra.

A termosztat 3 modon képes mikodni és megjeleniteni a
homersekletet:

- a padloérzékels szerint

- a beepitett legérzekeld szerint

- mindkét érzekeld szerint

A helyiség levegéjének felmelegedési sebessége nem a
termosztat beallitasaitol, hanem a flitési rendszer méretetdl
és kialakitasatol fugg.

A termosztat kozvetlen 230 V kimenettel rendelkezik az
elektromos padlofitési rendszerek szamara.
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Kulonleges figyelmeztetések

Mivel a terméket 230 V-os halozatra és flitoberendezésre
kell csatlakoztatni, a felszerelést csak képzett szemeélyzet
végezheti annak elkerulése erdekében, hogy a termek vagy
a fitoberendezés, amelyhez csatlakozik, helyrehozhatatlan
karokat, hibakat észleljen nem vonatkozik garancia.

A termosztat elsé konfiguralasahoz javasoljuk, hogy hivjon
szakembert.

Fc'Sbb_je”emzc'Si

+ Megvilagitott LCD képernys

« 3 izemmod: Eco, Manual és Scheduled

+ 4 programozhato periodus a hét perceken napjara

+ Jelenitse meg a beallitott homérsékletet és a helyiség
homersekletét

« Megnyitott ablakfelismerd funkcio

« Billentydzar funkcio

« Fagyallo funkcio
109



Mdszaki adatok

- Tapellatas: 230V

« Maximalis terhelés: 16A

+ Beallithato hémérsékleti tartomany: 5°C ~ 35°C
+ Megjelenitett hémeérsékleti tartomany: O ~ + 50°C
« Erzékels: NTC 10K

+ A hémeérseklet méresi pontossaga: = 0,1°C

« Homérséklet-beallitasi lepés: = 0,5°C

« WiFi 2.4Ghz

+ Emisszios teljesitmeny: 100mW

- Vizallésag: IP30

« Haz: ABS tizallosaggal UL94-5
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A termosztat csatlakoztatasa a WiFi halozathoz
és hozzaadasa a Tuya Smart alkalmazashoz

Megjegyzes: Gyozodjon meg arrol, hogy mobiltelefonja
csatlakozik a 2,4 GHz-es WiFi hdlozathoz, és engedélyezve
van a GPS helymeghatdrozds. A gyors beallitas érdekében
gyézadjon meg arrol, hogy a telefon és a termosztat a lehetd

legkézelebb van egymashoz (1-3 m).

Figyelem:

Gyadzédjon meg arrol, hogy rendelkezésre all egy 2,4 Ghz-es
vezetek nelkiili halézat, és csatlakoztatta-e hozza a telefonjat.
Az 0 generdcios Gtvalasztok és telefonok szintén aktivalva
vannak egy 5 Ghz-es vezeték nélkili halézattal, és az eszkozok
ezen a frekvencidn automatikusan csatlakoznak. A termosztat
nem csatlakoztathaté az 5 Ghz vezetéek nélkuli halozathoz, mert
csak a 2,4 Ghz frekvencian mikodik. Az atvdlaszto és a 2,4 Ghz

vezetek nelkiili halozat konfigurdlasahoz hivjon szakembert.
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1. Csatlakoztassa telefonjat a WiFi halozathoz.
2. Toltse le az alkalmazast Tuya Smart.

[=1%:
Android

3. Nyissa meg az alkalmazast, hozzon létre egy fidkot és
Jjelentkezzen be.

4.Adja hozza a termosztatot az alkalmazashoz a képernyd
jobb felsé sarkaban talalhato + ikon megnyomasaval vagy
az Add device gomb megnyomasaval (ez a gomb csak
akkor jelenik meg, ha meég nincs hozzaadva eszkoz az
alkalmazashoz).

5. Valassza ki az opciot Small Home Appliances a képernyé
bal oldalan.

6.A képernyc jobb oldalan megjelend eszkozok listajabol
valassza a lehetdséget Thermostat (Wi-Fi).
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7. Valassza ki a csatlakozni kivant WiFi halozatot, és adja
meg a jelszot. Kattintson a gombra Next.

8. A kovetkezé fellileten valassza a jobb felsd sarokban az EZ
Mode lehetSséget.

9. Hosszan nyomja meg a gombot ) a termosztathdl a
parositas modba valo belépéshez. Ezutan nyomja meg a
gombot A. Az ikonra = villogni fog a képernydn.

10. Ezutan ellenérizze az opciot Confirm the indicator is

blinking rapidly. Kattintson a gombra Next.

11. Az alkalmazas elkezdi vizsgalni a kozeli eszkozoket.

12. Miutan azonositotta készilekét, megkapja a Added

Successfully megerésitést.

13. A befejezéshez kattintson a Done gombra.

Az alkalmazasbol be- és kikapcsolhatja a termosztatot,

megvaltoztathatja a termosztat lzemmadjat (kézi, ECO,
automatikus) vagy beallithatja a heti programot.
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A termosztat beallitasa

Allitsa be az idét és a hét napjat

Hosszan nyomja meg a gombot % korulbelul S masodpercig.
A perc ikon villogni kezd a képernyén. Nyomja meg a
gombokat A és V hogy elérje a kivant értéket. Roviden
nyomja meg a gombot % a megerésitéshez. Az orak jelzéje
villogni kezd a képernydn. Nyomja meg a gombokat A és V
to reach the desired value. Roviden nyomja meg a gombot
% a megerdsitéshez. A képernyé’n villogni kezd a nap jelzdje.
Nyomja meg a gombokat A és V hogy elérje a kivant értéket.
Varjon nehany masodpercet, a képernyé visszatér normal
megjelenitési modba.

A munkamod beallitasa

Roviden nyomja meg a gombot % Eco (Udulési), Utemezett
vagy Kézi mod kozotti valtashoz.
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Utemezett mod

1.

A hét idépontjanak és napjanak beallitasa utan belép a 4
periodus programozasi modjaba a hét perceken napjara.
A hét els6 napjanak és az els6 idGszaknak a beallitasaval

kezdadik.

. A kezdési id6* és a homérseklet® felvaltva villog a

kepernydn. A gomb perceken egyes megnyomasakor
% a kivalasztott ertek megerdsitést nyer, és a kovetkezo
beallitasra lép.

. Az elsé periddus idGtartamanak és homeérsékletének

beallitasa utan automatikusan atvalt a masodik, majd a
harmadik és a negyedik idGszakra.

. Ez folytatodik a 4 idészak beallitasaval a hét perceken

napjara (1 - 7).

* Megjegyzes: Az id6 negyedorarol negyedordra, a homerseklet
pedig fél fokrol fél fokra valtoztathaté. Példaul beallithatja
az idot 07:15 vagy 07:30 vagy 07:45, a hémersékletet pedig
22,0°C-ra vagy 22,5°C-ra vagy 23,0°C-ra.
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Manualis mod

Roviden nyomja meg a gombot ® a kezi uzemmod
beallitasahoz. Csak az id6, a hét napja és a hémérséklet
jelenik meg a képernyan.

Nyomja meg a gombokat A & V a kivant hémérséklet
beallitasahoz. A fitési rendszer be- és kikapcsol, hogy ezt a
homersekletet 24 oran keresztul tartsa.

Oko mod (Unnep)

Roviden nyomja meg a gombot @ az Eco uzemmod
beallitasahoz. Egy borond ikon jelenik meg a képernyan.
Nyomja meg a gombokat A & V a kivant hémérséklet
beallitasahoz.
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Funkciok

Billentyizar funkcio

Ha a Specialis beallitasok menlben aktivalta a
Gyermekvédelmet (lasd: 99. oldal), a termosztat gombjai
azonnal lezarodnak, apercek a képernyd hattérvilagitasa
kialszik. Hosszan nyomja meg a gombot A &s V fvagy
kortlbelul 5 masodpercig a billentyk feloldasahoz.

Nyitott ablak észlelési funkcio (OWD)

Ha a funkciot a specialis beallitasok menlben aktivaltak
(lasd: 99. oldal), a termosztat kikapcsolja a fitést, ha a
helyiség hémérséklete hirtelen lecsokken (alapértelmezett
beallitas: 2°C 15 perc alatt). Ez a hirtelen homérséklet-
csokkeneés akkor kovetkezik be, amikor ablakot vagy ajtot
nyitnak a fdtési rendszer miikodése kozben. Az ikonra

megjelenik a kepernyén. A készilek 30 perc milva visszatér
eredeti Uizemmaodjaba. Az ikonra M eltinik a képernyéral.

Barmely gomb megnyomasaval kilep az OWD maodbal.
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Tovabbi beallitasok

Kapcsolja ki a termosztatot a gomb rovid megnyomasaval Q)
Nyomja meg a gombokat % és A egyidejileg kortilbelul 6
masodpercig.

Hasznaljaagombokat AésVabeallitasokmegvaltoztatasahoz,
és a gomb a kovetkez beallitashoz lepéshez.

Menu | Leiras Intervallum | Default

01 Belso érzékelo -8°C~8°C | 0°C

kalibralasa

02 A maximalis 5°C ~35°C | 35°C
hémersekleti hatar
beallitasa

03 A percekmalis 5°C ~35°C | 5°C
hémersekleti hatar
beallitasa
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04 Az erzekels 0: Levegs
kivalasztasa 1: Padlon
2: Levegé
&padlon
05 Fagyallo hémérseklet | 5°C~15°C 5°C
06 Kilso erzékeld -8°C~8°C 0°C
kalibralasa
07* Kijelzi a padlo Csak
homérsekletet olvashato
08* A padlo 20°C~80°C | 32°C
homeérsekletenek
tulmelegedési hatara
09 Hysteresis 0.2°C~6°C | 0.3°C
" Gyermekvédelem 0: Off 0
1: On
12 Nyitott ablak 1: On 0
észlelese (OWD) 0: Off
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13 Az azidgintervallum, | 2~30 percek | 15
amelyben a hirtelen percek
homerseklet-
csokkenést észlelik

14 A13. menuben 2°C 2°C
beallitott 3°C
idgintervallumban 4°C
elvesztett fokok

15 Az azidg, amely utan | 10~60 30
a készilék visszatér percek percek

eredeti mikodési
modjahoz
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17 Reset 0: Nem 0
1: lgen.
Nyomja meg
O mert

5s. Varja
meg, amig
az eszkoz
ajraindul.

Szoftver verzio

* - A 07-es és 08-as menlik csak akkor jelennek meg, ha a
2-es opciot (Levegé- és padloerzékeld) valasztottak a 04-es
mentuben.
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Csatlakozasi diagramok
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Telepitesi atmutato

Jegyzet:

Helyezze a termosztatot szemmagassagba.

A termosztat felszerelése elott figyelmesen olvassa el a kézikonyv
utasitasait.

A termosztatot siillyesztésre tervezték, és adagot igényel
(percekmum mélység 35 mm) oldalsé rogzitéesavarokkal.
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Egyszerisitett EU-megfeleloségi nyilatkozat

Az SC ONLINESHOP SRL kijelenti, hogy a PNI
CT25PE sillyesztett intelligens termosztat megfelel a
2014/53/EU RED iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szovege a kovetkez6 internetes cimen
érhetd el:

https://www.mypni.eu/products/8020/download/

certifications
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Diagrama connessioni
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Slimme thermostaat

PNI CT25PE

Handleiding
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17 Reset 0: No 0
1: Ja. Druk
op Q)
gedurende
5s. Wacht
tot het
apparaat
opnieuw is
opgestart.

Software versie

* - Menu’s 07 en 08 verschijnen alleen als optie 2 (Lucht- en
vloersensor) is geselecteerd in menu 04.
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Aansluitschema’s
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Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

SC ONLINESHOP SRL verklaart dat de slimme
inbouwthermostaat PNI CT25PE in overeenstemming
is met de RED-richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekstvan de EU-conformiteitsverklaringis beschikbaar
op het volgende internetadres:
https://www.mypni.eu/products/8020/download/

certifications
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Inteligentny termostat

PNI CT25PE

Instrukcja obstugi
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Tryb zaplanowany

1.

2.

Po ustawieniu godziny i dnia tygodnia przejdziesz do trybu
programowama 4 okresow dla kazdego dnia tygodnia.
Rozpoczyna sie ustawieniem pierwszego dnia tygodnia i
pierwszego okresu.

Czas rozpoczecia® i temperatura® beda migac kolejno
na ekranie. Za kazdym nacisnieciem klawisza %
wybrana wartosc zostanie potwierdzona i przejdziesz do
nastepnego ustawienia.

. Po ustawieniu czasu i temperatury dla pierwszego okresu

nastQPUJe automatyczne przetaczenie na drugi okres,
nastepnie na trzeci i czwarty okres.

. Bedzie to kontynuowane przez ustawienie 4 okresow dla

kazdego dnia tygodnia (1 - 7).

*Uwaga: czas mozina zmieniaé¢ z kwadransa na kwadrans, a
temperature z pot do péot stopnia. Na przyktad, mozna ustawic
czas na 07:15 lub 07:30 lub 07:45, a temperature na 22,0°C
lub 22,5°C lub 23,0°C.
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Schematy potaczen
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Atentionari speciale

Deoarece produsul trebuie conectat la o retea de alimentare
cu energie electrica 230V si la un echipament de incalzire,
instalarea trebuie efectuata doar de personal calificat,
pentru a evita defectarea iremediabila a produsului sau a
echipamentului de incalzire la care se conecteaza, defecte
care nu fac obiectul garantiei.

Pentru configurarea initiala a echipamentului, va
recomandam sa apelati la personal calificat si cu experienta
in domeniu.

Functii principale

« Ecran LCD iluminat

+ 3 moduri de functionare: Eco, Manual si Programat

+ 4 perioade programabile pentru fiecare zi a saptamanii
« Afisare temperatura setata si temperatura ambientala
« Functie de detectie fereastra deschisa

« Functie blocare taste

- Functie anti-ingh
unctie anti ing et 193
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Programare termostat

Setare ora si zi din saptamana

Tineti apasata tasta @ timp de 5 secunde. Pe ecran va clipi
indicatorul minutelor. Apasati tastele A si V pentru a ajunge
la valoarea dorita. Apasati scurt tasta % pentru a confirma.
Indicatorul orei va clipi. Apasati tastele A si V pentru a ajunge
la valoarea dorita. Apasati scurt tasta & pentru a confirma.
Indicatorul zilei saptamanii va clipi. Apasati tastele A si V
pentru a ajunge la valoarea dorita. Asteptati cateva secunde,
ecranul se va intoarce la modul normal de afisare.

Setare mod de functionare

Apasati tasta % pentru aschimbaintre modul Eco (Vacanta),
Programat sau Manual.
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Modul programat

1.

Dupa ce ati setat ora si ziua saptamanii, veti intra in
modul de programare a celor 4 perioade pentru fiecare
zi a saptamanii.

. Se incepe cu setarea primei zile a saptamanii si a primei

perioade.

. Peecranvor clipi pe rand ora de start™ si temperatura®. La

fiecare apasare a tastei % va fi confirmata valoarea aleasa
si se va trece la setarea urmatoare.

. Dupa ce s-a setat ora si temperatura pentru prima

perioada, se trece automat la perioada a doua, apoi la a
treia si la a patra.

. Se va continua astfel cu setarea celor 4 perioade pentru

fiecare zi a saptamanii (1 - 7).

*Nota: Ora poate fi schimbata din sfert in sfert de ora, iar
temperatura din jumatate in jumatate de grad. De exemplu,
puteti seta ora 07:15 sau 07:30 sau 07:45 si temperatura
22.0°C sau 22.5°C sau 23.0°C.
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Modul Manual

Apasati scurt tasta % pentru a seta modul de functionare
Manual. Pe ecran va fi afisata doar ora, ziua saptamanii si
temperatura.

Apasati tastele A si V pentru a seta temperatura dorita.
Sistemul de incalzire va porni si se va opri pentru a mentine
aceasta temperatura pe durata a 24 de ore.

Modul Economic (Vacanta)

Apasati scurt tasta % pentru a seta modul de functionare:
Vacanta (Economic). Pe ecran va aparea o pictograma sub
forma de valiza.

Apasati tastele A si V pentru a seta temperatura dorita.
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Functii
Blocare taste

Daca functia Protectie copii a fost activata din meniul de
setari avansate (vezi pagina 183), tastele termostatului se vor
bloca imediat ce lumina de fundal a ecranului se va stinge.
Apasati tasta A si V timp de 5 secunde pentru a debloca
temporar tastele.

Detectie fereastra deschisa (OWD)

Daca functia a fost activata din meniul de setari avansate
(vezi pagina 183), termostatul va opri incalzirea daca
temperatura din camera va scadea brusc (setare implicita
2°C in 15 minute). Aceasta scadere brusca a temperaturii
se intampla atunci cand este deschis un geam sau o usa in
timp ce functioneaza sistemul de incalzire. Pe ecran apare
pictograma B Dispozitivul se va intoarce la modul initial de
functionare dupa 30 minute. Pictograma [ | dispare de pe
ecran. Apasand orice tasta, veti iesi din modul OWD.
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" Protectie copii 0: Taste 0
deblocate
1: taste
blocate
12 Detectie fereastra 1: activa 0
deschisa (OWD) 0:inactiva
13 Intervalul de timp in 2~30 min. 15 min.
care se detecteaza
scaderea brusca a
temperaturii
14 Grade pierdute in 2°C 2°C
intervalul de timp 3°C
setat la punctul 13 4°C
15 Intervalul de timp 10~60 min | 30 min.

dupa care dispozitivul
se intoarce la modul
initial de functionare
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Diagrama conexiuni
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Instructiuni de instalare

Note:

Instalati termostatul la nivelul ochilor.

Inainte de instalarea termostatului, cititi cu atentie instructiunile
din acest manual.

Termostatul a fost conceput pentru a fi montat incastrat si
necesita o doza ingropata (profunzime minima 35mm) cu
suruburi de prindere laterale.







